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La contaminacidn nformati- ,
va, entre otros apartades, es un
capitulo muy interesante en las
digresiones deJuan Maestre.
Mo en vano los ccologistas lu-
chat continupments contra la
menipulacidn de las informacio-
nes y, sobra todo, de Jos proble-
mas ¥ 50 interpretacion. Hacer
ecologla es, como saben los mi:
litantes, construir un entorno
distintn, luchando contre les
concapcionas hechas y las poli-
ilzas democraticements il:nEllﬂI-
ta;. E FEDRO COSTA
TA. .

"A favor
de las nifias”’

Muche “ipualdad de la mu-
jer’!, pero la verdad es que no
5e les ve un detalle a los pode-
ris machistas; aqui ¥ en la Co-
chimbamba. La mujer no silo
g5t explotada en el trabajo o
fn la. cama: desde pequerita se
g PrOFTENA B CONCIROCH pPAra
iﬁ& HETChlﬁF.E. o chiste dantro

los Hmites permitidos. Como
e todo hijo de vecino, pero més.

“f favor de las niftas”, de
Elena Gianini Belotti (1), &5 un
libeo que va resusltements con-
tra este estado de cosas. Y oo
embiste desde una perspectiva
de desmelene emocional, sino a
pertic de actitudes y heches in-
controvertibles, cotidianos. Be-
lotti ez directora del Centro
Nescimentos Montessorl ¥ pro-
fesore en le Escusla do Asistan-
tes de la Infancia Montessori,
Sabe, por tento, de gué habla
cuando pretende demostrar que
leg papeles “masculing” o fe-
mening’” 0o son innates, sino

que derivan de una larga y tre-
menda préctica de opresién so-
Eia].!de udna dluisiﬂn]urdida deg-
e B er v para Ja perpetus-
cifm ﬂFl'!'?PEIdE!": Bg danfr, & per-
petuacidn de la cpresion,

111 Monte. Avila Bditopes. Carncas.

La iesig, 81 nos ponemos en
plan cientificiata y radichate, no
88 nueve, puesto que ve- a finas
de la década de los cusrenta
Simone de Beawvoir venla a de-
citlo- en "'El segundo sexo'’, -
bro gue ni mucho- menos estd
ten “superado” como los “su-
perotas’ de torno aducen.- Fe-
ro lo del cientificismo es une
[MEMEZ 51 tenemos €n- cuenta
que lo gue Beloti hace ns de-
mostrer con hechos provedos el
fap sesgo da la realidad. ¥ no
se limita 26lo & una descripelin
fenomenclbgica  de  comporta-
mientos captados en e lahor pe:
dagﬁﬁil::a: antes blen, se ramon-
ta & loz mitos -:Huz__sub?acen ¥8
en la gspera del hijo, espera en
la simmpre &l vardn es pre-
fenl':s.l;? Iz hembra no estd bien
vista, ni slqulera como hipdte-
sis: que = va a ser nifa le me-
dre sufre més en el pario, gue
51 un niflp varfin es como AW
triunfo sobre Artajerjes, etic,

Desde queé nece, la nifia va
de cTAnen, y pard mayor inri sa
Je dore ‘la pildora. La limpieza
de la nifia tene un Do 58 gué
de secretn, de “pudoreso”, de
prohiblde, que no tiene la del
nifio. Los . mitos antifemaninos
van acumuléndose, la nife va
slendo castrada con tenaclias
TO5H,

La chavalerla juega. Los pa-
dres estdn todos de acuerde en
que jnFag g5 sano v exalta Jas
potencialidades  imaginativas ¥
todo ese hla-hla-hlé. Sin embar-
go, & lg nifin no $¢ le permita,
AGONSEjE 0 ENCEUZE aquur oon
Ioe mismos juguetes o a Ios mis-
mos jusgos que @ su hermenitd,
Todos los “hajitos' tienca en la
actualidad poces posibilidades
de mover el esqueleto ¥ marcar-
56 Unas Eansmnus cabales, en
niiclens urbanos como los gue
a8 las oblign a padecer. ¥, sin
movimiento, la curlgsided, la
inteligencie sa atrofian. Fues
bien, la nifia tiena prohibidos
une serie de mevimientos “pro-
pios de nifios™. ¥ si una nifla
transgrede Ja regla vy oo miues.
tra més brutota que su herma-
fito v Emiguitos, entonces #stos
la traterdn de nifio, le negardn
su identidad de nifta, ls midicu-
lizarén, Sg ponga como s2 pon-
ga, la nifie queda frustrada. ¥
asi va creciendo. Cuando les
literatura infantl, tempoco la
cose Es paritarid. Ya se palpan
lns ganes de craar una literatu-
ra infantil mepes insane, pero
log frutos habran de esperar en
cuanto & cepacided de difundir-
5o socialmente. A esta m?ucm,
la visifn que Belotti da de las
fabules clasicas puede ser, en
un zentido literario, restrictiva,
paro resulta incontastable en
cuenty reflejo exacts de su ops-
ratividad en le divisién sexista

racticada por los aparatos
Erientﬁgicus del poder; “'Caperu-
cite Roja —dice por ciemplo— es

le historia de upa nifia en el
limite da la insuficiencia men-
tal, gue es enviada por una ma-
dre irrespopseble. & atravesar
boaques profundoes infestados de
lobos, para llevar a la abuels
anferme una casta liena de pas-
teles. Con similares presupoes-
tog, su fin no sorprende del to-
do. Pero tanto atolondramien-
to, que jamis hubiese sido atri-
buido B un wvaron, fMeposa ente-
ramente en la cortidumbre de

¢ s encuentra siempra ¢n el
ugar justo ¥ en el momanto re-
gueride un cazador lleng de co-
rtaje ¥ agudeza, listo para salver
u:iej] Iobo a la-abuels ¥ a la nie-
ta’’. Clero que, como bien’ eno-
{a Belotti, esto, en comparachin
con la “tele’’, nada,

¥ gl plato fuerte del libro es-
th en lo que cuenta de las ingtl-
tuciones escolares, donde la dis-
criminacién es va frenética:
desde la practiceds por los
masstros, -hasta la reproducide
por @l grupo dominado por el
machismo, hasta el control de
la creatividad para que no se
extralimite (s los seis ados, dice
Belotti, la mayoria de les nifias
va no pueden crear). Ld cosa
wil & progresion geomeétrica: la
adolescente carece da los mis-
mog estimulos que el adolescen-
te; sblo le estipida sobreviviré
Bili Aparentes traumas: conver:
tida en traume vivients, pasari
inadvertida, se habra completa-
do en ella la programacion.

No resulta ocioso, ¥ hoy me-
ngs que nunca, hacer praguntas
inocentes como éska de Belott:
“:rPor gue la nifie sa preocupa
por cerrar la pueria que sa gol-
pea (2), mientras que el vardn
ni siquiera 2 da cusnta de
ello?’, @ MIGUEL BAYON.

{3 La tercucedin resalia a menudo
confusa v iorpe; es silo on ejemplo,
peroy, jqué hace o paerta gelpadndosa®,
pas Easogiiisial

JQué es una loca?

Ung lpce B3 uUnE Bspecia de
quimera o de hipegrifo, un eni-
mal mitolagico o tel wez la
expregifin mAs 0 menos acerta-
da de una idea: la que la loce
tiene de & misma y _del mundo,
Este animal absucdo puede o
no tener un determinado com-
portamiento  homosexual;
cierts ¢s que parecers slempre
gue Io tiene, aungque hava locas
castas, idilices v aun pletdmoi-
ces. La loca, tal como se la ve
pasear por nmuestres calles al
atardecer, es un fanimeno del
siglo, ¥ no tisne nada que ver
con los pisaverdes, dandys ¥
adamedos del pasado. La loca
&5 nuestra, producto da nuestra
cultura burguess, al iguel gqua
los muebles “art nouveau” y
que los grandes almacenes.

Después de leer "El balle de
las locas™ (1), yo no =4 si Copl
lo serd o oo, Tampooo supe
nunca si era una sedord senta-
da que dialogabs con patos,
gunque 0o lo creo. El caso es
que esta extrafie novela descrl-
be Ios meandros del axtrano

ensamients de las locas v de
ps maricas ' borderliner”, con
un vigor ¥ una habilidad qua la
hicen muy superior a cualquier
texio con prétensiones de sane-
dad v profundidad. Se trata,
desde luego, de un libro escrito
desde dentro, desde los maan-
dros ¥ tecovecos de un cerehro
de la Gltime mited del sigho
veinte: un cerebro Mundado de
hashish v wodka ‘con naranja,
que noulta su’ racionalidad bajo
una brillante capa de delirlo, ¥
que delira razonablemente
mientras se escinde en gritos
de dolor reprimidos en su sillén
de ejecutive. Mo hay nade de
ficticio en este libro, que es so-
bre todo fceidn; se trata de un
lergn viaje por el especio inter-
no de tode une cultura’ marg-
nal =gue no marginada—, gue
acusa con agudera las contra-
dicciones, a veces divertidisi-
mas, de nuestra despilfarradora
v multicolonizeds sociedad.

%pa:u} de todo esto, “El bai-
la de las locas' ¢5 ung novela
muy divertide: dotado de un
humor hilinso @ veces, otras dis-
tants, coma el de un hombre
confuso que contemplose el
mundo a través de unas gafas
fecetadas ¢ interpretase gracio-
samente’ el calidoscopio resul-
tante, Copl descompone la realt
dad del multiveras en planos de
suefio ¥ vigilia, de amnesias fas-
tupsas v lucideces sombrias, cu-
yo contraste nos hece reir, Bei-
mos con una risa amarille, con-
gelada, como el 0 que e
en ol momento de ssr picado
par une wiuda negra, ¥ que con-

{1l Anagrama.
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funde su rictus taténico con ons’
C&rcu‘jﬂ.ﬂa.

S6lo me queda por citar la
buene adaptacién sl castellano
de alberto Cardin, que nos ra-
gela también con un ploserlo
pare lactores no entendidos, pri-
mer trabajo de este género en
nuestro pals, ¥ que hace még
asequible a los no iniciados el
mundo de lentejuelas v falsas
perlas que en le novela se cuen-
ta. W E. HARD IBARS,

de “‘Redencién’’

Un zemanario titulado “Re-
dencién’’, que leveha trefnta y
nueve afios publicéndose, ha de-
saparacido en estos dias, pasan-
do su muerte totalmanta inad-
vertide. Apenas unma escusta
noticia en les péginas interiores
de un par de diarios ¥ oi un
golo adids emocionads ni nadie
%iLJ.B llorase pablicaments su de-

ncién. Pard muchos que en
una eépocn lejana hubieron de
gor lectores suyps, ha sido una
sorpresa enterarse de gue “'He-
dencién” continuaba editéndo-
§2; para mi, parsonelmente, qua
Ho 5oy ni Bspiro a ser olra cosa
que perindista, la esa he
conzistide en comprober gue,
por vez primera en ml vida, me
alegra 18 desapericién de un pa-
ribellco,

S¢ trataba, desds lnego, de
un perifdice singular, de una
exﬂzrlencia original del fran-
quismeo gue duranta tantos afios
padecit el pueblo espefol. Se-
menario pere “los recluses y
sus familias"’, “Redencidn’” ape-
ngs circuld nunce fusra de los
numarpsgs recinigs coarcelarios
de h;ﬂm de Franco. Dr&a-
no oficial del pomposemente de-
nominade Petronats Central de
Nuastra Sefiors de la Marcad
para la Redencitn de Penes por
8] Trabajo —luminpsa jdea del
pidre jesuita Pérer del Pulgar
destineda a la mejor explota-
cidn de los presos politicos—, te-
nia como primordial ohjetivo
convencar & las victimas del
fescismo de la gonercsided y
dulzuras del mizsmo régimen
qua' les meantenla encerredos.
Unico periédico sutorizedo en
el interior de las prisionas, de-
bia realizar un lavado de cece-
bro de los reclusos para gua,
sbendonando sis vigjas ¥ crimi-
ngles idens, admirrsen agrade-
cldos ¥ atonitos el sacrificio da
loz elagidos de la Providenocia
gue estaban salvando a la Pa-
tria,

0 mticnpa

Preciso ®s TeconoCEr gue
"Hedancibén’ no tuve mucho
drito en su labor proselitista y
09 convencid & nadis que ng
estuviera convencido por antici-
pado: 5in embargo, hay que ad-
mitir que llegd a alcanzar tirs-
das conslderables, especialmen-
te en los afios comprendidgs en-
tre 1939 y 1946 en que la po-
blecifm reclusa —pese 8 les Ea-
{as causadas por el hambra y
85 gjacuciones— leghd a las co-
tag mds altas, Fara conseguir
e difusidn, “'Redenclén” eofre-
cla a los suscriptores, aparte de
papel para utilizarle en sus ne-
cesidedes, una comunicecion ¥
una CAriA mds cada mes antre
presos v familiares, motivo sufi-
giente pare gue unes y otros
adquirieran el semanario, sin
CONCAF COR que an bestantes pri-
siones era condicidn sine gqua
non para desempediar cualguier
desting en el recinto panitencia-
rio al pu&; de la suscripcifn
correspondiente.

te;aﬁﬂrautememe ¢l periddico
estaba escrito por elgunos re-
clusos  convenientemente alac-
cionados, qué disponian de una
especie de redacrion an una cal-
da de la prisitn madrilefia de
Porlier. Los presuntes redacto-
res disfrutaban de algunas vao-
tajas carcelarias v reciblan,
igual que los eolaboradores, mi-
seras retribuciones acondmicas
por su lebor, soportando como
contrapartida la clara hosdli-
dad del resto de la poblacidn
recluze,

Quienes dirigian, orientaban
¥ controlaban cuanto publicaba
¢l samanario estaban, natural-
menta, fuera de las cércelas.
Procedian en $u totalidad de les
filag del catolicismo ultramonta-
no y milltante, lo mismo que el

“Equait”, de Sidoey Lumat.

padre Férez del Pulgar. Uno de
sus coerebros era el famoso di-
rector de Prizionss don Maximo
Cuerve, general auditor y direc-
tor durante largos afics de la
Biblinteca de Autores Cristla-
nos. Otra’ de aus figuras fue un
redactor de “El Debate' —José
Mare Sénchez Munisin, sacra-
tario mucho tlempo del luego
cardenal Angel Herrera Oria—
que actuabe como editor res-
ponsable del semanario, gue se
tiraba en los talleres penitencia-
ring de Alzald de Henares, utili-
zando le maguineria incautada
& un diarip republicang, “El Di-
luvie”, de Barcelona. B E. DE
GUZMAN,

il‘Eq_uulll‘

Sidney Lumet no €3 precisa-
menta lo que puede lamarse un
ran auior cinematogréfico.
us  peliculas, ' generslments
corréctas desde el punto de vis-
ta de la pulcritud y la eficacia,
suelen cerecer de imaginaciin,
de sensibilidad o al menos de
una sensibilidad capaz de re-
conatruir el texto originel da'la
pelfcula en una obre personal ¥
dé nuavo interds. Este juicie so-
bre Lumet tiene validez sobra
todo en lo que se refiare & las
adaptaciones de obras de teatro
ue hae dirigido; "Panorama
esde el puents’” ¥ “Doca hom-
bres sin piledad”, entre otres.
Lo que es curioso B3 gue es-
tos dos ttulos tenlan un clesi-

cismg médiocre, pero que ayu-
aba & respetar &l texto original
Bl aportacitn novedoss alguna
por parte de Lumet. En
‘Equus”’, versidn de la famoas
obra de Peter sShaffer, lo peor
de la pelicula es procisamente
lo que Lumet inventa: su senti-
do de la Eﬂﬁfa {el adolescenta
con los caballos) o la sangrients
secuencia de los ojos de lns ca-
bellos. Es decir, cuands la si-
tuacién dramaticn ha obligadn
g salir del despacho del psiqnia.
tra [pricticamants el finico lo-
gar de ecclin de la obra de
teatro), Lumet ha decidido & to-
de costa Eﬂua no se note &l or-
gen teatral de lo que meda. Un
afdn ingenuo que viene amplis-
mente compensado por log lar-
gos mondlogos del doctor,
Naturalmente #stos comanta-
rigz s refieron a las diferencias
que puedan existr entre teatro
¥y cine, entre Shaffer v Lumet.
Porque el sentido del primitivao
"E?uus" pirmanece en 1o esen-
cial' inalterahle: la fascinants
historia del adolescents anamo-
radg de sus caballos, pero gue
EN un momento de su vida es
vapaz de esssinarlos, Las axpli-
cacipres psiquidtricas el proble-
ma surgicdn logicamente, e in-
cluso el chico Hegard a suparar
el origen de sus traumas. Perg
en ese proceso, €l dogtor que le
atiende lageréd a dudar de le
validez de su trabaje, da la “cu-
racién’’ &n sf misma, pussto gue
si el chico se'adapte a la “'nor-
malidad" ha perdids, en cam-
hio, 1o mejor de = mismo. Sus
dudas, sus angustias, sus razo.
namientos, la injusticia bdsica
del entarng en el que vive, con-
tiowardn wivas en &l médioo,
atentardn contrg su seguridad
oficial, contra su ciencie indis-
cutible. Mas vale, an definitiva,
vivir enloquecido por alguna ra-
zim wilida que desaparecer en
la medingridad de un ambiente
gris v ootidiano; si esa era la
tesis principal de 1a ohra de tea-
tro, s1gue Sléndolo en la adapte-
cidn cinematografica da Petar
shaffer. Lo finico que puede di-
ferenciarlas es esa 'imagina-
cibn™ aportada por el director
cinematogréfico, esa Hoba ba-
talla plenteadz en torno al
lflkl:lélmje de Ioz distintos me-

Richard Burton demuestra,
una vez mas, su gran capacidad
intérpretative ¥ justo es sefalar
4 Peter Firth, el paciente, En-
tre ambog se cuece la base de
osta historis, éxitn teatral en
nuestro pals durante wariss
temporades ¥ fxito intarnacio-
nal desde 1973, facha de su es-
treno. Traducidd a varias len-

vag, “Equus" se ha conforma-

0 con un sucesg ingdlito que
tania que tener, lgicamente, su
version  cinématogréafice, Aun-
que 8513 no vaya mucho més
alls. B DIEGO GALAN.




